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31 MAI 1951. 

PROPOSITION DE LOI 

tendant à autoriser le Ministre de la Justice à 
accorder en certains cas remise totale ou partielle 
du montant des dommaqes-intêrêts dus à 'l'Etat 
du chef d'infraction aux dispositions du Cha- 

pitre II, Titre I, Livre II, du Code Pénal. 

AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. LEBURTON, 

AU TEXTE 
PROPOSE PAR LA COMMISSION. 

(Doc. n° 322.) 

Article premier. 

Après le mot « séquestres » insérer le texte ci-après: 
<< et de quatre délégués des associations les plus repré 

sentetiues de groupements patriotiques et de victimes de 
guerre, éi raison de : un délégué pour les sinistrés, un délé 
gué pour les invalides de guerre. un délégué pour les pri 
sonniers politiques, un délégué pour les prisonniers de 
guerre, ... ». 

31 MEI 1951. 

WETSVOORSTEL 

strekkende tot machtiging van de Minister van 
[ustitie om in sommige gevallen kwijtschelding of 
vermindering te verlenen van het bedrag der 
schadevergoeding toegekend aan de Staat wegens 
inbreuk op de bepalingen van Hoofdstuk Il, 
Titel I, Boek II, van het Wet boek van Strafrecht. 

AMENDEMENT 
I~GEDIEND DOOR DE HEER LEBURTON 

OP DE TEKST 
VOORGESTELD DOOR DE COMMISSIE. 

(Zie stuk n' 322.) 

Eerste artikel. 

Na het woord « sequesters » volgende tekst invoegen : 
« en uier afgevaardigden van de meest representatieve 

uereni9in9en van vaderlandslievende groeperingen en van 
groeperingen tJan oorlogsslachtoffers. naar rato van : één 
af ger,aardigde voor de geteisterden. één afgevaardigde voor 
de oorlogsinvaliden. één afgevaardigde 11oor de politieke 
gevangenen. ééri afgevaardigde voor de kriigsgevange 
nen ... ». 

E. LEBURTON, 
E. DEMUYTER. 
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